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VON HEUTE

unangebrachte Kritik sein, auch kein Spott,

nur aben eine Feststellung. Verschtohsch?
Mit meinen guten Wiinschen

herzliche Griilke  Deine Barbara.

Ja, liebe Barbara, anch ich habe mich iber
den schwibelnden Ziircher Regierungsrat bafl
gewundert. Er selber — es handelt sich um den
Ur-Ziircher und Griitlianer, Reg.-Rat Ernst,
wiirde sich noch viel mebr wundern, wenn er
die « Memoiren » noch erlebt hitte, in denen er
schwdbelt.  B.

Tack!

Liebes Bethli! Kurzlich war oft die Rede
resp. die Schreibe von koffertragenden
resp. -nichttragenden Mannen. Dabei ist
mir jeweils ein selbsterlebtes Episédlein in
den Sinn gekommen, das ich Dir nicht lan-
ger vorenthalten moéchte. Es geschah in
Schweden ... Ich stieg in Géteborg in den
Zug nach Stockholm und hatte einen gro-
ken Koffer bei mir, den ich ins Gepacknetz
zu befoérdern versuchte. Es war aber bei
meiner 1.56-m-Hdhe guter Rat teuer, da in
den schwedischen Ziigen diese Netze in
erster Linie fir die grolen Schweden be-
stimmt sind. Ein mitreisender Unbekannter
nahm sich galanterweise meiner an (das
passierte mir auch schon oft in der Schweiz)
und versorgte meinen Koffer in die héhern
Regionen. Meinen Schreck kannst Du Dir
vielleicht vorstellen, als dieser Herr nach
zirka zwei Stunden ausstieg, wahrenddem
ich noch fiinf zu fahren hatte. Ersatz kam
dann aber auf einer der nachsten Stationen
wieder. Es wohlte mir, denn es war ein
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Ding der Unméglichkeit fir mich, den Kof-
fer selber herunterbugsieren zu wollen. Zu
allem Ueberfluf konnte ich nur ein Wort
Schwedisch «tack», das unserm Dangg-
schén gleichkommt. Es war mir schon Sorge
genug, wie ich das meinen zwei neuen
Vis-a-vis beibringen sollte. Wie baly er-
staunt war ich aber, als die zwei grofen
Schweden eine sehr lebhafte Unterhaltung
anfingen und zwar ohne ein Wort zu spre-
chen, sie waren namlich taubstumm. Arme
und Hande betétigten sich eifrig und es
bestand kein Zweifel, dafs sie sich sehr gut
verstanden, das bewies das oft fréhliche
Lachen der beiden gutaussehenden Her-
ren. Als der Zug bald in Stockholm war,
bat ich den einen auf Baseldeutsch und
mit der entsprechenden Geste nach oben,
mir den Koffer zu reichen. Ebenfalls in Zei-
chensprache fragte er mich, ob er ihn aus
dem Zug tragen sollte, was ich mit einem
hérbaren «jo garn» bestatigte. Galant trug
er mir mein Gepéck vor den Wagen, und
was blieb mir anderes librig, als die kurze
Unterhaltung mit einem baseldeutschen
Danggschén zu beschliefen, worauf er hut-
liftend mit seinem Freunde wegging. Ich
hoffte blof, dal es beide nicht merkten,
daf ich auher «tack» kein Wort Schwe-
disch sprach, sonst hatten sie am Ende noch
die Idee gehabt, ich héatte sie ausniitzen
wollen. Ich war wieder einmal davonge-
kommen. Louise.

Liebes Bethli!

Im Namen von ein paar konservativen
Luzernerinnen hat Dein liebes S. seiner
Empdrung dariiber Ausdruck gegeben, dafs
der offenbar frauenfeindliche Groke Rat
des Kantons Luzern alle Subventionen fir
die Frauen-Fortbildungsschulen und die
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Bei Kopfschmerzen,
Gicht, Rheuma,
Nervenschmerzen.
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Kurse fiir das hauswirtschaftliche Bildungs-
wesen gestrichen hat. Dagegen habe er
einen Kredit bewilligt fir einen sauren
Wein liefernden Rebberg im Hitzkircher-
tal. Dafiir aber hatte das Mannerparlament
seine guten Griinde, denn dieser Wein
wurde schon vor fiinfzig und mehr Jahren
wie folgt besungen:

D& vo Hitzchilch,

Da schliift dérab wie Milch!

Und wenn e Chrankne dere trinkf,
lhm sofort der Himmel winkt!

Glaubst Du nicht, daf es Pflicht des
Grohen Rates von Luzern war, Wein mit
solchen Eigenschaften, dem, wie man letz-
tes Jahr im Kanton lesen konnte, vom Un-
glauben bedrohten Luzernervolk zu erhal-
ten? Der Beschlufy zeugt von hohem Ver-
antwortungsbewuftsein des Luzerner Par-
lamentes.

Aber noch eine andere Ueberlegung
rechtfertigt den Beschlufy. Der Luzerner Re-
gierungsrat halt um die Silvesterzeit immer
ein Jahresschluh-Essen ab. Dazu werden
auch die Damen, der so viel ihren Familien
entrissenen Regierungsmanner eingeladen.
Das ist doch sicher sehr nett und zeigt den
Luzerner Regierungsrat in einem frauen-
freundlicheren Lichte, als das beim Groken
Rate der Fall war, wenn auch zu sagen ist,
daf jeder Regierungsrat seiner Gemahlin
das Jahresschluh-Essen selbst bezahlen
muf. Bei der himmlischen Tugend’ des
Hitzkircher Staatsweines ist die Einladung
der Frau Regierungsrat zum Jahresschlufs-
Essen trotz dem finanziellen Schénheits-
fehler halt doch eine edle Tat. Das wird
auch Dein liebes S. mit seinen paar konser-
vativen Luzernerinnen zugeben mussen.

Ein stiller liberaler Verehrer von S.

lar Ihre Haare Vundler tut

Alpenkréuter-Zentrale am St.Gotthard, Faido
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